




















LA CONFVSION DE VN JARDÍN. 

co 
F A M O S A , 

DE DON AVGVSTIN MORETO* 

Don Z«/x. 
Vicente-, y Jufcpa. 
Leonor. 

Perfonas, que hablan en ella, 

S Beatri%. £ 
*• Don GeronymOiViejo. f* 
t Don Diego. (^ 

Vti Tenientes 
Dos ^/ílguAcilesi 
Vn zfcribAno. 

JORNADA PRIMERA. 
•S<j/e Jufcfíi co?z manto, y Vicente en 

cuerdo, fmtigu.indofe. 

fice. TUfepa ? gran novedad: 
I V tan de noche? mayor: 

muchos íiglos de favor 
en pocos afros de edad. 
Jamas has venido aquí: 
que cofa? mifterio tienes, 
á grandes hazañas vienes. 

¡}ují\ N ó vengo á bufearte a tí, 
porque no eres grande hazaíiaj 
pufeo a Don Luiss 

Vic Haces bien,' 
• que es pez apacible, en quien 

fe logra mejor tu caña. 
Juf. Qué cana , d i , bachiller? 
Vic. Doí lora , en eíia opinión 

'te pone tu profefsion. 
•J-uf.Qaz profefsion? 
Vic Ser muger. 

Ay de vofotras ¿iguna, 
que no fe incline a pefear? 
Al Principe , como en mar; 
al pobre , como en laguna. 
Todas nacifteis conmanos 
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acomodadas al ufo,* ^ ^ ^ 
que tienen anzuelo infufo 
contra los peces humanos. 
Harto ha de 1er en verdad, 
íi en ti la caña defdice; 

Í
eícar fabrás, que lo dice, 
utepa , tu habilidad. 

'J-uJ. N o he de poder refponderte; 
que lálgo de prieíTa ahora. 

SAmipuA.fe otra. ve%. 
P'tc. Salir de caía á tal hora, 

vuelvo á mis Cruces de verte. 
Curiólo, Jufepa, eítoy; 
no me dirás como ha íído, 
que haya tan tarde falido 
la Eftrella de Venus, oy? • 

ifa/TYoEftreíla? 
Vic. Defde la cuna 

lleva efte nombre a la Pila 
qualquiera > que recopila 
dos voluntades en una. 
Cuidado tiene la eftrella 
de confrontar voluntades» 
y Venus fus mocedades 
le tuvo'defde doncella. 

3uf. Qué bien que te refpondieraj 
íi huviera lugar de hablarte! 
profeílb de parte a parte,. 
en la Religión Tercera» 
Pero dexemoslo eftár 
para o t ro tiempo mejor, 
y llévame á tu feñor, 
que tengo con él que hablar. 

Fie. Qué es lo que quieres pedir? 
'jtif. Es fuerza que tu lo fepas? 
Fie. Achaque de las Jufepas 

es, los fecretos decir, 
y tu eres tan achacofa 
como las demás. Juf. Pues quiero 
pedir:- Fie. Acafo es dinero? 
porque es la ocaíion famofa, 
que ha jugado, y ha perdido. 

J#f. N o importa, dile que eftoy 
aguardándole. Fie. Ya voy-, 
mas pienfo que él ha falido: 
conmigo no partirás 
lo que te diere? Juf En buen hora: 

Sale Don Luis, 
lid. Jufepa? Juf. De mi feíiora 

Loí CONFrSION DE FX JAUDIN, 
jg) te traigo:- Lui. N o digas mas,; 

toma primero un abrazo, 
y efta cadena. ¡Fie. Eflo íi, 
que es la mitad para mi-

Juf- Guárdete Dios, que es un laZQ; 
de nuevas obligaciones 
efte favor que recibo. 

Fie. Cadena, a fer tu cautivo 
me lleven las particiones! 

luf. Beatriz, en fin, determina, 
.jiparte con Don Luis i 

Don Luis, efta noche hablarte. 
Lui. Dexa que vuelva a abrazarte» 

que es nueva tan peregrina 
para un amor deldichado, 
que aunque lo dices, no creo 
que fue capaz el defeo : 
de antojo tan bien logrado; 
no han merecido tal bien 
dos anos de adoración. 

3-uf. Los buenos terceros fon 
remedio contra el defdén» 
y no te ha faltado á ti 
quien enterezas deshaga. 

Lui. Bien lo conozco, y no ay paga,1 

fino es entregarme á mi. 
Juf. Por el '¡ai-din has de entrar; 

pienfo que fabesla puerta. 
Lui. Ya la sé, tendrásla abierta? 
j0f.No, que era mucho fiar. 

Dale un.i //ave, Jin que /o vea, Ficen tei 
Lleva efta llave contigo, 
para que en viendo fin gente 
la calle, íeguramente 
puedas abrir fin teftigo. 
Claro efta que cerraras 
luego que entres; y en cerrando; 
vé unos arboles bufeando, 
que a mano izquierda hallarás, 
junto a una fuente, tanhelta, 
que apruebes el encubrillá, 
los arboles de fu orilla, 
íi lo hacen por celos della. 
Quédate alli, que yo iré 
defpues á avilar, fi es hora 
de que hables á mi feñora; 
v á Dios, que es tarde. Lui. N o sé» 
ni quiero faber decirte 
la eítimacion que verás, 



trias «o he de decirte mas. 
fuf. Ni yo elfecrero advertirte, 

pues labes la obligación, 
y ves que a llamarte vengo 
de noche. Lai. Prefente tengo, 
Jufepa, lo que es razón-, 
n o lo erraré. Tu, Vicente, 
lleva á Jufepa, á fu cafa, 
que por la gente que paila, 
y quando no paílé gente, 
no es bien, ni he de permitir 
que fe vuelva fola; a Dios. vaf. 

Vic. Solos eftamoslos dos, 
alto, Jufepa, á partir. 

3uf- Yo parto. Vic. N o de carrera; 
"fo/T De que? vic.Dc cadena. 
"}uf. Es cofa 

mui mucho dificulrofa. 
y eftoy mui de prieíla. Vic. Efpera, 
jufepa, que no es jufticia; 
no promedfte? 'j-uf. Es verdad, 
mas era menor de edad. 

Vic. La edad fuple la malicia. 
Jiif. Ahoi'a bien, íi eílb ha de fer, 

partir luego es lo mejor. 
Vic. Es Chriltiandad, y es amor. 
Juf. Tu mitad no has de perder; 

viíte que Don Luis me did 
abrazo , y cadena ? Vio. Si. 

JuJ. Pues doite el abrazo á u, 
Dd/e un aíralo. 

y tomo lo demás yo. 
Vic. Par J í tescomo hacen otras. 
Juj". N o quedas favorecido? 
Vic. Mal haya quien no ha fabido 

partir afsi con vofotras. 
Juj. La partición eíta buena; 

no hay que decir : vén tras mi . 
Vic- Detente : no huviera aqui 

un Portero de cadena! 
Salen Berifri^,y Leonor, hexmAnxs. 

Leo. Notable refolucion, 
hermana. Sea. Por qué es notable? 

Leo. Permitir que un Caballero, 
que confieílá 1er tu amante, 
con muchas añilas de verte, 
con no menores de hablarte, 
toda la villa «deléos, 
y toda el alma volcanes. 

* \ Delpuesde largas fmezas, 
^ ¿ delpuesde deivelos grandes* 
( j por el jardín á deshora, 

f Beatriz, eíta noche te hable. 
Jardín, y noche, que alientan 
el animo mas cobarde, 

*S y en la mayor cortefia. 
/ £ delpienan las libertades. 
^ N o es^ocaíion de decirte, 
T ¿ por mas que tu lo disfraces,* 
(Si que ha íido refolucion, 
\ B:atriz,que puede notarfe. 
T¿ Perdóname, que fe ofenden 
( J en ocafion kmejante, 
¿y la fama de tus virtudes, 
^ la obligación de tu fangre, 
¡P£ lo que le debe al decoro 

f de la cafa de tu padre, 
que., es el fagrado, en que tiene, 
quálquier penfamiento cárcel. 

"H Parece, que fe te olvida 
i y la nota , que es fuerza darfe, 
7¿ quando un vecino Curiofo 
¿v regiftre , fin importarle, 
¿l que un embozado paílea 
( T con mucha quietud tu calle: 
¿ \ que ya fe paila a la efquina; 
^ que ya fe efeonde de el aire; . 
V¡? que hace la fefia; que efpera; 
>5< que acecha á la puerta que abren; 

t que á. una ventana de en frente 
no hay hurto que fe le efeape. 
Pofsible, Beatriz, es ello, 

J® también puede fer que falte; 
ÑL mas en íintiendo pofsibles, 
«J teme el recato verdades. 
T¿ Y qué ha de penfar el mifmo 
fo Don Luis, de ver que le llames; 
\ aunque el excello que intentas 
^¿ le venga a fer favorable? 
(*£ Que es ordinario en quien mira 

f
favores tan defiguales, 
que la razón los condene» 
quando el antojo los ame. 

¿ \ Beatriz, afsi lo dilcurro, 
«/ yo me holgaré de engañarme; 
v¿* pero decirte mi voto, 
¿ \ es deuda, aunque llega tarde. 
^ ' .Vo to ferá, porque viene 
5 * A i de 



m 
de hermana menoi',.culpable> 
mas el amor te lo ha dicho, 
que es el que forma igualdades^-

$ea. Hermana, tus advertencias, 
eftimo, íin que me agravien, 
que losconlejos mas iibres 
n o ofenden, íi de amor nacen.; 
Aunque menor,es pofsiblc 
que aciertes.; yo puedo errarme,: 
que los aciertos no corren 
al pallo de las edades. 
Mas ay ! que con argumentos 
efpero (que.no eficaces) 
me aculas de poco atenta, 
y aun das á entender de fácil. 
Quiero también que concurran 
mis argumentos a examen, : 
aunque venzan las razones, 
Y no las:- autoridades. 
Llamar á Don Luis, confiefíe) 
que fuera delito, y grave, 
íi para hacerle favores, 
huviera fida el llamarle. 
Conozco que fuera olvido 
de la opinion,de el linage, 
de lo demás que ponderasj 
y es digno de ponderarle. 
Mas íi le llamo, Leonor, 
para dezirie, que bailen 
dos afios de galanteo, 
que yá comienza á notarme; 
porque el amor, que en él íiipo 
recien nacido callarfe, 
yá, como tanto ha crecido» 
mas en íilencio no cabe. 
Que íi tenemos conformes 
haciendas, y voluntades, 
que al titulo de mi efpofo 
permitan habilitarle. 
Sepa mi padre fu intento,' 
que luego con él fe trate, 
d ya para concluirfe, 
ó ya Dará defviarfe. 
Con que verán los curiofos^ 
pendientes de otras feñales^ 
que fe casa con Beatriz, .t 
d que pretendió cafarfe. 
Será culpa, lera exceíTo, 
quedeba-tcnerfifcalea. . . 

fi ó cuerda elección, que* á"pflie]5é$ 
Y¿ los que mejor lo peníaren. 
V?' Ello á Don Luis referido, 

f eon entereza, no afable, 
(que nunca de la entereza 
lal id apacible el lenguaje) 

* ) podrá, para con él mifmo, 
f i Leonor-, defacreditarme, 

viendo que .todo es defdenes,: 
o prieffas de que fe cafe. .. 
Que venga Don Luis de noche,' 
Leonor, no puede efeufarfe, . 
pues no ay ocaíion de dia; . 
ni quando fe concertaffe 
la ocaíion , fuera leguro, 
poner á Don Luis en parte, 
donde pudieffen las luces ¿ 
hacer defeubierto el. lance. 
Si es buena la accion,no importa^ 
Leonor, que de noche paffe, 
que no dependen de tiempos 
los fondos, ni los quilates: 
pues el temer que le acechen 
vecina s,.- curioíidades, 
y que han de fer fu regiftro» 
por mucho que él fe recatea 
gana de temer parece, 
labiendo que ha de tardarfe 
para venir á las horas, 

. que cuentan las lbledades. 
Por efeufar efte riefgo, 
la llave, Leonor, que labes 
que me entrego , defpedida, 
la Jardinera efía tarde, 
llevó Jufepa á Don Luis, 
para que en viendo que fale 
la fuerte de hallarfe folo, 
pueda jugarla, y entrarfe. 
Con eíto, aun quando le miren 
abrir los que quieres que anden 
por las ventanas defpiertos, 
aunque ello no importa á nadie,,' 
no juzgaran que es de fuera 
quien entra abriendo,pues hace 
lo que mi padre hacer puede, 
que tiene la mifma llave. 
Pienfo que te he refpondido; 

Leo. Si; pero puedes negarme 
Beatriz^ que ¡o .miúno harías 

toé~ 


